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EN USER MANUAL INSTALLATION AND OPERATION

Installation

Please read the Safety Instructions first

Clean the surface. The surface must be free of grease and dust.
Measure the desired lenght.

4. Cutto size. Ensure you cut according to the marking on the LED strip.
-6. Use the adhesive edge on the backside of the LED strip and / or the
clips to attach the LED strip to the surface and keep it in place.

7. Connect DC adapter to the LED strip.
8.  Control the LED strip via the remote.

GwN

Remote control instructions

The remote control uses a CR2032-3V button battery. The remote control
is on automatic standby mode when not in use. Normally the battery can
be used for more then six months. The battery can be replaced by the
same type.

Memory function
The LED strip will remember the last setting before being swiched off and
continue in that setting when switched back on.

More information
See the website help.calex.eu for more information on safety, warranty
and disposal.




DE BENUTZERHANDBUCH INSTALLATION UND BETRIEB

Installation

Bitte lesen Sie zuerst die Sicherheitshinweise

1. Reinigen Sie die Oberflache. Der Untergrund muss fett- und
staubfrei sein.

2. Messen Sie die gewiinschte Lange.

3-4. Zuschnitt. Stellen Sie sicher, dass Sie gemaB der Markierung auf dem
LED-Streifen schneiden.

5-6. Verwenden Sie die Klebekante auf der Riickseite des LED-Streifens

und / oder die Clips, um den LED-Streifen an der Oberflache zu

befestigen und an Ort und Stelle zu halten.

SchlieBen Sie den DC-Adapter an den LED-Streifen an.

8.  Steuern Sie den LED-Streifen uiber die Fernbedienung.

~

Anweisungen zur Fernbedienung

Die Fernbedienung verwendet eine CR2032-3V Knopfbatterie.

Die Fernbedienung befindet sich im automatischen Standby-Modus,

wenn sie nicht verwendet wird. Normalerweise kann die Batterie langer
als sechs Monate verwendet werden. Die Batterie kann durch den gleichen
Typ ersetzt werden.

Memory function

Der LED-Streifen merkt sich die letzte Einstellung, bevor er ausgeschaltet
wird, und fahrt mit dieser Einstellung fort, wenn er wieder eingeschaltet
wird.

Mehr Informationen
Weitere Informationen zu Sicherheit, Garantie und Entsorgung finden Sie
auf der Website help.calex.eu.




BG PbKOBOACTBO 3A MNOTPEBUTENS MOHTAX U EKCMNJ/TIOATALIMSA

WHcTtanauusa

Mons, NbpBO NpoYeTeTE MHCTPYKLMNTE 3@ 6€30MaCHOCT

1. MouncteTe noBbpxHOCTTA. [ToBBbPXHOCTTA TPsi6Ba Aa € 6e3 Ma3HUHM
W npax.

2. WN3mepeTe xenaHata Ab/mKMUHA.

3-4. Hapexerte no pa3mep. YBeperte ce, Ye CTe U3psi3anu cnopes,
MapkupoBkata Ha LED nenrara.

5-6. W3non3eante 3anensawms pbb o1 3agHaTa cTpaHa Ha LED neHtaTta u
/ nnmn ckobute, 3a aa npukpenute LED neHtata KbM NOBBPXHOCTTA M
[a 9 334bPXMUTE HA MACTO.

7. Cebpxete DC apantepa kbM LED nentara.

8.  Ynpasnsasante LED neHtata upe3 gMCTaHLMOHHOTO.

MHCTpYKLMM 32 AUCTAHLIMOHHO YNpaB/ieHue

[mctaHUMOHHOTO ynpaBneHue nanonsea 6arepus ¢ 6ytoH CR2032-3V.
[VCTaHUNOHHOTO ynpaBaeHNe € B aBTOMaTUYEH PEXNUM Ha FOTOBHOCT,
KoraTo He ce usnonsea. O6MKHOBEHO GaTepusTa MoXe Ja ce U3Mnon3Bea
noBeye OT WecT Meceua. batepusaTta Moxe aa 6be 3aMEeHEHA OT CbLLUS
™n.

®dyHKUMA 3a namet
LED neHtata wwe 3anoMHu NoCnegHaTa HacTpomnKa, npeau aa 6vae
U3K/OUYEHA, U LI MPOABL/IXM B Ta3M HACTPOMKA, KOraTo Ce BK/1H0UM OTHOBO.

MNoBeuve nHpopmauusa
BuxTte webcanT help.calex.eu 3a noseye MHGOpMaLMs OTHOCHO
6e30MacHOCTTa, rapaHumMsTa n U3XBbP/ISHETO.




CZ UZIVATELSKA PRIRUCKA INSTALACE A PROVOZ

Instalace

Nejprve si prosim precCtéte bezpecnostni pokyny

1. Ocistéte povrch. Povrch musi byt zbaven mastnoty a prachu.

2.  Imérfte pozadovanou délku.

3-4. Ofiznéte na pozadovanou velikost. Ujistéte se, Ze fezete podle
oznaceni na LED pdsku.

5-6. Pomoci lepici hrany na zadni strané LED pdsku a/nebo spon
pfipevnéte LED pasek k povrchu a drzte jej na misté.

7. Pripojte DC adaptér k LED pdsku.

8.  Ovlddejte LED pdsek pomoci dalkového ovladace.

Pokyny pro ddlkové ovladani

Dalkovy ovladac pouziva knoflikovou baterii CR2032-3V. Dalkovy ovladac je
v automatickém pohotovostnim rezimu, kdyz se nepouziva. Za normalnich
okolnosti Ize baterii pouzivat déle nez Sest mésicl. Baterii Ize vyménit za

stejny typ.

Funkce paméti
LED pasek si zapamatuje posledni nastaveni pfed vypnutim a po
opétovném zapnuti bude v tomto nastaveni pokracovat.

Vice informaci
Vidét web help.calex.eu pro vice informaci o bezpecnosti, zdruce a
likvidaci.




DK BRUGERVEJLEDNING INSTALLATION OG DRIFT

Installation

Laes venligst sikkerhedsinstruktionerne fgrst
Renggr overfladen. Overfladen skal veere fri for fedt og stav.

Mal den gnskede laengde.

4. Klip til. Serg for at skaere i henhold til markeringen pa LED-strimlen.
-6. Brug den klaebende kant pa bagsiden af LED-strimlen og/eller
clipsene til at fastggre LED-strimlen til overfladen og holde den pa
plads.

7. Tilslut DC-adapteren til LED-strimlen.

8. Styr LED-strimlen via fjernbetjeningen.

GwN

Instruktioner til fjernbetjening

Fjernbetjeningen bruger et CR2032-3V knapbatteri. Fjernbetjeningen er i
automatisk standbytilstand, nar den ikke er i brug. Normalt kan batteriet
bruges i mere end seks maneder. Batteriet kan udskiftes med samme type.

Hukommelse funktion
LED-strimlen husker den sidste indstilling, for den slukkes og fortsaetter i
den indstilling, nar den taendes igen.

Flere oplysninger
Se webwebsted help.calex.eu for mere information om sikkerhed, garanti
og bortskaffelse.




EE KASUTUSJUHEND PAIGALDAMINE JA KASUTAMINE

Paigaldus

Palun lugege kdigepealt ohutusjuhiseid

1. Puhastage pind. Pind peab olema rasva- ja tolmuvaba.

2. MOdtke soovitud pikkus.

3-4. Loika mdotu. Veenduge, et I0ikaksite vastavalt LED-ribal olevale
margistusele.

5-6. Kasutage LED-riba tagakiiljel olevat kleepuvat serva ja/voi klambreid,
et kinnitada LED-riba pinnale ja hoida seda paigal.

7. Uhendage alalisvooluadapter LED-ribaga.

8.  Juhtige LED-riba kaugjuhtimispuldi kaudu.

Kaugjuhtimispuldi juhised

Kaugjuhtimispult kasutab CR2032-3V nodppatareid. Kaugjuhtimispult
on automaatses ootereziimis, kui seda ei kasutata. Tavaliselt saab akut
kasutada kauem kui kuus kuud. Aku saab asendada sama tiilipiga.

Malu funktsioon
LED-riba jatab meelde viimase seadistuse enne valjallilitamist ja jatkab
uuesti sisselulitamisel selles seadistuses.

Lisateave
Ohutuse, garantii ja utiliseerimise kohta lisateabe saamiseks vaadake web
help.calex.eu.
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ES MANUAL DEL USUARIO INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO

Instalacion

Por favor, lea primero las instrucciones de seguridad

1. Limpie la superficie. La superficie debe estar libre de grasa y polvo.

2. Mide la longitud deseada.

3-4. Cortar a medida. Asegurese de cortar de acuerdo con la marca de
la tira de LED.

5-6. Utilice el borde adhesivo en la parte posterior de la tirade LED y /
o los clips para sujetar la tira de LED a la superficie y mantenerla
en su lugar.

7. Conecte el adaptador de CC a la tira de LED.

8.  Controle la tira de LED a través del control remoto.

Instrucciones del mando a distancia

El mando a distancia utiliza una pila de botén CR2032-3V. El mando a
distancia esta en modo de espera automatico cuando no esta en uso.
Normalmente, la bateria se puede utilizar durante mas de seis meses.
La bateria se puede reemplazar por el mismo tipo.

Funcion de memoria
La tira de LED recordara la ultima configuracion antes de apagarse y
continuara en esa configuracion cuando se vuelva a encender.

Mas informacion
Consulte el sitio web help.calex.eu para obtener mds informacion sobre
seguridad, ga-rantia y eliminacion.

11



FI KAYTTAJAN KASIKIRJA ASENNUS JA KAYTTO

Asennus

Lue ensin turvallisuusohjeet

1. Puhdista pinta. Pinnan tulee olla rasvaton ja polyton.

2. Mittaa haluttu pituus.

3-4. Leikkaa sopivaan kokoon. Varmista, ettd leikkaat LED-nauhan
merkinndan mukaisesti.

5-6. Ka&yta LED-nauhan takana olevaa liimareunaa ja/tai pidikkeita
kiinnittaaksesi LED-nauhan pintaan ja pitdaksesi sen paikallaan.

7. Liitd DC-sovitin LED-nauhaan.

8.  Ohjaa LED-nauhaa kaukosaatimella.

Kaukosaatimen ohjeet

Kaukosaadin kayttdaa CR2032-3V nappiparistoa. Kaukosdadin on
automaattisessa valmiustilassa, kun sita ei kayteta. Normaalisti
akkua voidaan kayttaa yli kuusi kuukautta. Akku voidaan vaihtaa
samantyyppiseen.

Muisti-toiminto
LED-nauha muistaa viimeisen asetuksen ennen sammuttamista ja jatkaa
kyseisessa asetuksessa, kun se kytketaan takaisin paalle.

Lisatietoja
Katso websivusto help.calex.eu lisatietoja turvallisuudesta, takuusta ja
havittdmisesta.
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FR MANUEL D’UTILISATION INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT

Installation
Veuillez d'abord lire les consignes de sécurité
1. Nettoyez la surface. La surface doit étre exempte de graisse et

de poussiere.

2. Mesurez la longueur souhaitée.

3-4. Couper a la bonne taille. Assurez-vous de couper conformément
au marquage sur la bande LED.

5-6. Utilisez le bord adhésif a I'arriere de la bande LED et/ou les clips pour
fixer la bande LED a la surface et la maintenir en place.

7. Connectez I'adaptateur CC a la bande LED.

8.  Controlez la bande LED via la télécommande.

Instructions de la télécommande

La télécommande utilise une pile bouton CR2032-3V. La télécommande est
en mode veille automatique lorsqu'elle n'est pas utilisée. Normalement, la
batterie peut étre utilisée pendant plus de six mois. La batterie peut étre
remplacée par le méme type.

Fonction mémoire
La bande LED se souviendra du dernier réglage avant d'étre désactivée et
continuera dans ce réglage lorsqu'elle sera rallumée.

Plus d'informations
Consultez le site Web help.calex.eu pour plus d'informations sur la sécurité,
la garantie et I'élimination.
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GR ErXEIPIAIO XPHZTH EFKATAXZTAZH KAl AEITOYPTIA

Eykatdotaon

MaBaote mpwta TI¢ 08Nyl aopaleiac

1. KaBaplote v em@avela. H em@avela mpeMeL va sival armarAaypevn
aro Al Kat OKOVEG.

2. MeTpnoTE 10 EMOLUNTO HAKOC.

3-4. Koyrte 010 pEYEBOC. BEBawOEITE OTL EXETE KOYEL COPPWVA UE TN
onpavon otn Awptda LED.

5-6. XPNOILOTIONOTE TO GLYKOAANTIKO AKPO OTO TTHOW MEPOC TNC AwpLdag

LED 1/ kat ta KAuT yia va ouv8eoete tn Awpida LED atnv emgaveia

Kat va tn Statnpnoste otn Bon .

TuvdEote tov mpooappoysa DC otn Awpida LED.

8.  EAeyEte tn Awpida LED peow tou TNAEXEIPIOTNPIOU.

~

06nyieg TNAEXEIPLOTNPIOV

To rn)\sxaplorr']plo xpnomonmsi urrampia koupriov CR2032-3V. To
tn)\exaplomplo glval og QuTOpATN KCITQOTCIOI‘] avapovng otav dev
pr]OllJOTlOl8lTC1l Kavovika, n |.1TIClT(1plCI UTOPEL va XpnatpomotnBel yla
TIEPIOOOTEPO AMO 8L PNVEC. H prmatapia Pmopsl va avTikataotadsi amd tov
(810 TOTTO.

Asttoupyla pvAapng
H Awpida LED Ba Bupdtat tnv teAeutaia pudpion mptv oBnotel Kat 8a
OULVEXIOEL OE AUTAV TN PLBLION OTavV EvepyorotnBel Eava.

Meploootepeg MANPOPOPIES
AvatpeEte otov ototomo help.calex.eu yla TEPIOOOTEPEC TTANPOPOPIES
OXETIKA JE TNV AoPAAELQ, TV EYYLNON Kal TV amoppidn.
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HR FELHASZNALOI KEZIKONYV INSTALACIJA | RAD

Instalacija

Prvo procitajte sigurnosne upute

Ocistite povrSinu. PovrSina mora biti bez masnoce i prasine.
lzmjerite Zeljenu duljinu.

4. lzrezite po veliCini. Provjerite rezete li prema oznaci na LED traci.
-6. Upotrijebite ljepljivi rub na straznjoj strani LED trake i/ ili kopCe da
pricvrstite LED traku na povrSinu i drzite je na mjestu.

7. Spojite DC adapter na LED traku.
8.  Upravljajte LED trakom putem daljinskog upravljaca.

GwN

Upute za daljinsko upravljanje

Daljinski upravljac koristi bateriju s gumbom CR2032-3V. Daljinski upravljac
je u automatskom stanju pripravnosti kada se ne koristi. ObiCno se baterija
moze koristiti viSe od Sest mjeseci. Baterija se moze zamijeniti istim tipom.

Funkcija memorije
LED traka ¢e zapamtiti posljednju postavku prije nego Sto se iskljuci i
nastaviti s tom postavkom kada se ponovno ukljuci.

Vise informacija
Pogledajte web stranicu help.calex.eu za viSe informacija o sigurnosti,
jamstvu i odlaganju.
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HU FELHASZNALOI KEZIKONYV TELEPITES ES UZEMELTETES

Telepités

Kérjiik, el6szor olvassa el a biztonsdgi utasitdsokat

1. Tisztitsa meg a feliiletet. A felliletnek zsir- és pormentesnek kell
lennie.

2. Mérje meg a kivdnt hosszusagot.

3-4. Méretre vagva. Ugyeljen arra, hogy a LED-szalagon 1év§ jel6lés
szerint vagjon.

5-6. A LED-szalag hdtoldalan Iévé ragasztdéllel és/vagy a kapcsokkal
rogzitse a LED-szalagot a feliilethez, és tartsa a helyén.

J Csatlakoztassa az egyenaramu adaptert a LED-szalaghoz.

8.  Vezérelje a LED-szalagot a taviranyitoval.

Taviranyito utasitasok

A tavirdnyito CR2032-3V gombelemet hasznal. A tavirdnyité automatikus
készenléti izemmaodban van, ha nem haszndlja. Altaldban az akkumulator
tobb mint hat hdnapig haszndlhatd. Az akkumulator azonos tipustra
cserélhetd.

Memoéria funkcio
A LED-szalag megjegyzi az utolso bedllitdst, miel6tt kikapcsolnd, és Ujra
bekapcsolaskor ezen a bedllitason folytatja.

Tovdbbi informacio
Lasd a webwebhely help.calex.eu a biztonsdggal, a garanciaval és az
artalmatlanitassal kapcsolatos tovabbi informdcidkért.
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IT MANUALE D’USO INSTALLAZIONE E FUNZIONAMENTO

Installazione

Si prega di leggere prima le istruzioni di sicurezza

1. Pulisci la superficie. La superficie deve essere priva di grasso e
polvere.

2. Misurare la lunghezza desiderata.

3-4. Taglio a misura. Assicurati di tagliare secondo la marcatura sulla
striscia LED.

5-6. Utilizzare il bordo adesivo sul retro della striscia LED e/o le clip per
fissare la striscia LED alla superficie e tenerla in posizione.

7. Collegare I'adattatore CC alla striscia LED.

8.  Controlla la striscia LED tramite il telecomando.

Istruzioni per il telecomando

Il telecomando utilizza una batteria a bottone CR2032-3V. Il telecomando
e in modalita standby automatico quando non e in uso. Normalmente la
batteria puo essere utilizzata per piu di sei mesi. La batteria puo essere
sostituita con una dello stesso tipo.

Funzione di memoria
La striscia LED ricordera I'ultima impostazione prima di essere spenta e
continuera in quell'impostazione quando viene riaccesa.

Maggiori informazioni
Consultare il sito Web help.calex.eu per ulteriori informazioni su sicurezza,
garanzia e smaltimento.
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LT VARTOTOJO VADOVAS MONTAVIMAS IR EKSPLOATAVIMAS

Diegimo

Pirmiausia perskaitykite saugos instrukcijas

1. Nuvalykite pavirSiy. PavirSius turi bati be riebaly ir dulkiy.

2. ISmatuokite norima ilgj.

3-4. ISkirpkite pagal dydj. Jsitikinkite, kad pjaustote pagal Zyméjima ant
LED juostos.

5-6. Naudokite lipny krasta, esantj uzpakalinéje LED juostos puséje, ir
(arba) spaustukus, kad pritvirtintuméte LED juostele prie pavirSiaus ir
laikytuméte ja vietoje.

7. Prijunkite nuolatinés srovés adapterj prie LED juostos.

8.  Valdykite LED juostg per nuotolinio valdymo pulta.

Nuotolinio valdymo instrukcijos

Nuotolinio valdymo pulte naudojama mygtuko CR2032-3V baterija.
Nuotolinio valdymo pultas yra jjungtas automatinis budéjimo rezimas, kai
jis nenaudojamas. Paprastai akumuliatoriy galima naudoti ilgiau nei SeSis
ménesius. Baterijg galima pakeisti tuo paciu tipu.

Atminties funkcija
LED juostelé prisimins paskutinj nustatyma pries jj iSjungiant ir tes tg
nustatyma, kai vél bus jjungta.

Daugiau informacijos
Daugiau informacijos apie sauga, garantijg ir Salinimg rasite help.calex.eu
svetaingje.
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LV LIETOTAJA ROKASGRAMATA UZSTADISANA UN DARBIBA

Instalacijas

Ladzu, vispirms izlasiet droSibas instrukcijas

1. Notiriet virsmu. Virsmai jabut bez taukiem un putekliem.

2. lzmériet vélamo garumu.

3-4. lzgriezt péc izmeéra. Parliecinieties, ka esat sagriezis atbilstosi
marké&jumam uz LED sloksnes.

5-6. Izmantojiet limé&joSo malu LED sloksnes aizmuguré un / vai klipos, lai
piestiprinatu LED sloksni pie virsmas un turétu to vieta.

7. Pievienojiet l1dzstravas adapteri LED sloksnei.

8.  Vadiet LED joslu, izmantojot talvadibas pulti.

Talvadibas pults instrukcijas

Talvadibas pults izmanto CR2032-3V pogas akumulatoru. Talvadibas
pults ir ieslégta automatiskaja gaidstaves rezima, kad to nelieto. Parasti
akumulatoru var izmantot ilgak par seSiem méenesiem. Akumulatoru var
aizstat ar tadu pasu tipu.

Atminas funkcija
LED josla atcerésies ped€jo iestatijumu pirms nogrieSanas un turpinas so
iestatijumu, kad ta atkal bus ieslégta.

Vairak informacijas
Plasaku informaciju par droSibu, garantiju un utilizaciju skatiet help.calex.eu
timekla vietne.
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NL GEBRUIKERSHANDLEIDING INSTALLATIE EN BEDIENING

Installatie

Lees eerst de veiligheidsinstructies

1. Reinig het oppervlak. De ondergrond moet vrij zijn van vet en stof.

2.  Meet de gewenste lengte.

3-4. Op maat gesneden. Zorg ervoor dat u snijdt volgens de markering
op de LED-strip.

5-6. Gebruik de plakrand aan de achterkant van de LED strip en/of de
clips om de LED strip op de ondergrond te bevestigen en op zijn
plaats te houden.

7. Sluit de DC-adapter aan op de LED-strip.

8.  Bedien de LED strip via de afstandsbediening.

Instructies voor afstandsbediening

De afstandsbediening werkt op een CR2032-3V knoopcel.

De afstandsbediening staat in de automatische stand-bymodus wanneer
deze niet in gebruik is. Normaal gesproken kan de batterij langer dan
zes maanden worden gebruikt. De batterij kan worden vervangen door
hetzelfde type.

Geheugen functie

De LED-strip onthoudt de laatste instelling voordat deze wordt
uitgeschakeld en gaat verder in die instelling wanneer deze weer wordt
ingeschakeld.

Meer informatie
Zie de website help.calex.eu voor meer informatie over veiligheid, garantie
en verwijde-ring.
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NO BRUKERHANDBOK INSTALLASJON OG DRIFT

Installasjon

Vennligst les sikkerhetsinstruksjonene fgrst

1. Rengjar overflaten. Overflaten ma veere fri for fett og stov.

2.  Mal gnsket lengde.

3-4. Klipp til storrelse. Serg for at du klipper i henhold til merkingen pd
LED-stripen.

5-6. Bruk den selvklebende kanten pa baksiden av LED-stripen og/eller
klipsene for & feste LED-stripen til overflaten og holde den pa plass.

7. Koble DC-adapteren til LED-stripen.

8. Kontroller LED-stripen via fjernkontrollen.

Instruksjoner for fjernkontroll

Fjernkontrollen bruker et CR2032-3V-knappbatteri. Fjernkontrollen er i
automatisk standby-modus ndr den ikke er i bruk. Normalt kan batteriet
brukes i mer enn seks maneder. Batteriet kan byttes ut av samme type.

Minne funksjon
LED-stripen vil huske den siste innstillingen for den slds av og fortsetter i
den innstillingen ndr den slas pa igjen.

Ytterligere informasjon
Se webnettstedet help.calex.eu for mer informasjon om sikkerhet, garanti
og avhending.
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PL PODRECZNIK UZYTKOWNIKA INSTALACJA 1 OBSLUGA

Instalacja

Prosimy o zapoznanie sie najpierw z instrukcjami bezpieczenstwa

1. Oczysc powierzchnie. Powierzchnia musi by¢ wolna od ttuszczu i
kurzu.

2. Zmierz zadang dtugosc.

3-4. Przyciete na wymiar. Upewnij sie, ze tniesz zgodnie z oznaczeniem
na tasmie LED.

5-6. Uzyj samoprzylepnej krawedzi z tytu tasmy LED i/lub klipsow, aby
przymocowac tasme LED do powierzchni i utrzymac jg na miejscu.

7. Podtacz zasilacz pradu statego do tasmy LED.

8.  Steruj tasma LED za pomocy pilota.

Instrukcja zdalnego sterowania

Pilot korzysta z baterii guzikowej CR2032-3V. Pilot jest w automatycznym
trybie czuwania, gdy nie jest uzywany. Zwykle bateria moze by¢ uzywana
przez ponad szes$¢ miesiecy. Baterie mozna wymienic¢ na ten sam typ.

Funkcja pamieci
Tasma LED zapamieta ostatnie ustawienie przed wytaczeniem i bedzie
kontynuowac to ustawienie po ponownym wtgczeniu.

Wiecej informacji
Wiecej informacji na temat bezpieczenstwa, gwarancji i utylizacji mozna
znaleZc na stronie internetowej help.calex.eu.
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PT MANUAL DO UTILIZADOR INSTALACAO E FUNCIONAMENTO

Instalacao

Por favor, leia primeiro as Instrucdes de Seguranca

1. Limpe a superficie. A superficie deve estar isenta de gordura e
poeiras.

2. Meca o comprimento desejado.

3-4. Corte a medida. Certifique-se de cortar de acordo com a marcacao
na fita de LED.

5-6. Use a borda adesiva na parte de trds da fita de LED e / ou os clipes
para fixar a fita de LED a superficie e manté-la no lugar.

7. Conecte o adaptador DC a fita de LED.

8.  Controle a fita de LED através do controle remoto.

Instrucoes de controlo remoto

O controle remoto usa uma bateria de botao CR2032-3V. O telecomando
esta em modo de espera automdtico quando nao estad a ser utilizado.
Normalmente, a bateria pode ser usada por mais de seis meses. A bateria
pode ser substituida pelo mesmo tipo.

Funcao de memodria
A fita de LED lembrard a ultima configuracdo antes de ser desligada e
continuara nessa configuracdao quando ligada novamente.

Mais informacoes
Consulte o site help.calex.eu para obter mais informacdes sobre seguranca,
garantia e eliminagao.
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RO MANUAL DE UTILIZARE INSTALARE SI FUNCTIONARE

Instalare

Va rugam sa cititi mai intai instructiunile de siguranta

1. Curatati suprafata. Suprafata trebuie sa fie lipsita de grasime si praf.

2. Masurati lungimea dorita.

3-4. Taiati la dimensiune. Asigurati-va ca taiati conform marcajului de pe
banda LED.

5-6. Utilizati marginea adeziva de pe partea din spate a benzii LED si / sau
clemele pentru a atasa banda LED la suprafata si a o mentine pe loc.

1. Conectati adaptorul DC la banda LED.

8.  Controlati banda LED prin telecomanda.

Instructiuni pentru telecomanda

Telecomanda foloseste o baterie buton CR2032-3V. Telecomanda este in
modul de asteptare automata atunci cand nu este utilizata. in mod normal,
bateria poate fi folosita mai mult de sase luni. Bateria poate fi inlocuita cu
acelasi tip.

Functie de memorie
Banda LED fsi va aminti ultima setare inainte de a fi oprita si va continua in
acea setare cand este repornita.

Mai multe informatii
Consultati site-ul web help.calex.eu pentru mai multe informatii despre
siguranta, garantie si eliminare.
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SE ANVANDARMANUAL INSTALLATION OCH DRIFT

Installation

Las forst sakerhetsinstruktionerna

1. Rengdr ytan. Ytan maste vara fri fran fett och damm.

2. Mat dnskad langd.

3-4. Klipp till i storlek. Se till att du klipper enligt markeringen pa
LED-remsan.

5-6. Anvand den sjalvhaftande kanten pa baksidan av LED-remsan
och/eller kldmmorna for att fasta LED-remsan pa ytan och halla
den pa plats.

71 Anslut DC-adaptern till LED-remsan.

8. Styr LED-remsan via fjarrkontrollen.

Instruktioner for fjarrkontrollen

Fjarrkontrollen anvander ett CR2032-3V knappbatteri. Fjarrkontrollen &r
i automatiskt standbylage nér den inte anvénds. Normalt kan batteriet
anvandas i mer dn sex manader. Batteriet kan bytas ut mot samma typ.

Minnes funktion
LED-remsan kommer ihag den senaste instéllningen innan den stangs av
och fortsatter i den instéllningen nar den slas pa igen.

Las mer
Se webbplatsen help.calex.eu for mer information om sakerhet, garanti
och kassering.
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S1 UPORABNISKI PRIROCNIK MONTAZA IN DELOVANJE

Namestitev

Najprej preberite varnostna navodila

1. Ocistite povrsSino. PovrSina mora biti brez mascobe in prahu.

2. lzmerite zeleno dolzino.

3-4. Razrezite na velikost. Prepricajte se, da ste rezali v skladu z oznako
na LED traku.

5-6. Z lepilnim robom na zadniji strani LED traku in / ali sponkami pritrdite
LED trak na povrsino in ga drzite na mestu.

7. Prikljucite enosmerni napajalnik na LED trak.

8.  Upravljajte LED trak prek daljinskega upravljalnika.

Navodila za daljinsko upravljanje

Daljinski upravljalnik uporablja gumbno baterijo CR2032-3V. Daljinski
upravljalnik je v samodejnem stanju pripravljenosti, ko ga ne uporabljate.
Obicajno lahko baterijo uporabljate vec kot Sest mesecev. Baterijo lahko
zamenjate z istim tipom.

Funkcija pomnilnika
LED trak si bo zapomnil zadnjo nastavitev, preden se bo izklopil in
nadaljeval s to nastavitvijo, ko bo ponovno vklopljen.

Vec informacij
Za veC informacij o varnosti, garanciji in odstranjevanju si oglejte spletno
help.calex.eu.
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SK POUZIVATELSKA PRIRUCKA INSTALACIA A PREVADZKA

Instaldcia

Najprv si precitajte bezpecnostné pokyny

1. Vycistite povrch. Povrch musi byt zbaveny mastnoty a prachu.

2. ZImerajte pozadovand dizku.

3-4. Nakrdjajte na pozadovant velkost. Uistite sa, Ze strihate podla
oznacenia na LED pdsiku.

5-6. Pomocou lepiaceho okraja na zadnej strane LED pdsika a/alebo spon
pripevnite LED pasik k povrchu a drzte ho na mieste.

7. Pripojte DC adaptér k LED pdsiku.

8.  Ovladajte LED pasik pomocou dialkového ovladaca.

Pokyny na dialkové ovladanie

Dialkové ovlddanie pouziva gombikovu batériu CR2032-3V. Dialkové
ovlddanie je v automatickom pohotovostnom rezime, ked’ sa nepouziva.
BeZne je mozné batériu pouzivat dlhsie ako Sest mesiacov. Batériu je
mozné vymenit za rovnaky typ.

Pamatova funkcia
LED pasik si zapamata posledné nastavenie pred vypnutim a po opatovnom
zapnuti bude pokracovat v tomto nastaveni.

Viac informacii
DalSie informdcie o bezpecnosti, zaruke a likvidacii najdete na webovej
stranke help.calex.eu.
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TR KULLANICI KILAVUZU KURULUM VE CALISTIRMA

Kurma

Litfen once Guvenlik Talimatlarini okuyun

1. Yiizeyi temizleyin. Yiizey yag ve tozdan arindirilmis olmahdir.

2. lIstenilen uzunlugu élciin.

3-4. Boyuta gore kesin. LED serit Gizerindeki isarete gore kestiginizden
emin olun.

5-6. LED seridi ylizeye yapistirmak ve yerinde tutmak icin LED seridin ve/
veya Klipslerin arka tarafindaki yapiskan kenari kullanin.

7. DC adaptoriini LED seridine baglayin.

8. LED seridi uzaktan kumanda ile kontrol edin.

Uzaktan kumanda talimatlan

Uzaktan kumanda bir CR2032-3V dugme pil kullanir. Uzaktan kumanda,
kullanilmadiginda otomatik bekleme modundadir. Normalde pil altr aydan
fazla kullanilabilir. Pil ayni tiple degistirilebilir.

Hafiza fonksiyonu
LED serit, kapatiimadan dnceki son ayari hatirlayacak ve tekrar acildiginda
bu ayarda devam edecektir.

Daha fazla bilgi
Guvenlik, garanti ve imha hakkinda daha fazla bilgi icin help.calex.eu web
sitesine bakin.
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